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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/...
av den

om dndring av forordning (EU) 2017/2403
vad giller fisketillstind for unionsfiskefartyg
i Forenade kungarikets vatten och Forenade kungarikets

fiskefartygs fiskeinsatser i unionens vatten

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 18 december 2020 (dnnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1

)

G)

Den 29 mars 2017 anmilde Forenade kungariket sin avsikt att uttrdda ur unionen i enlighet

med artikel 50 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget).

Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen! (uttridesavtalet) innehaller villkoren
for tillimpningen av bestimmelserna i unionsritten pa och i Forenade kungariket efter den
dag da fordragen upphor att vara tillampliga pa och i Férenade kungariket. Den
gemensamma fiskeripolitiken ar tilldmplig pa och 1 Férenade kungariket under
overgangsperioden i enlighet med uttrddesavtalet och kommer att upphéra att vara

tillamplig den 31 december 2020.

Nér den gemensamma fiskeripolitiken upphor att vara tillimplig pd och 1 Férenade
kungariket kommer Forenade kungarikets vatten (territorialhav och angrinsande exklusiva
ekonomiska zon) inte ldngre vara en del av unionens vatten. I avsaknad av ett avtal mellan
unionen och Forenade kungariket som innehaller bestimmelser om fiske riskerar
foljaktligen unionsfiskefartyg och fiskefartyg frdn Forenade kungariket att inte ha
mojlighet att fullt ut nyttja de fiskemdjligheter som kan komma att goras tillgéngliga

for 2021.

1

EUT L 29, 31.1.2020, s. 7.
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4) For att sikerstilla hallbarheten i fisket, och mot bakgrund av fiskets betydelse for minga
samhéllens ekonomiska forsorjning i unionen och i Férenade kungariket, bor mdjligheten
till arrangemang for fortsatt 6msesidigt tilltrdde for unionsfiskefartyg och Forenade
kungarikets fiskefartyg till varandras vatten efter den 31 december 2020 behallas. Syftet
med denna forordning &r att skapa en lamplig réttslig ram for ett sddant dmsesidigt

tilltrade.

(%) Denna forordnings territoriella tillimpningsomrade och alla hdnvisningar i den till

Forenade kungariket inbegriper inte Gibraltar.

(6) Fiskemojligheterna for 2021 ska faststéllas av unionen och Forenade kungariket i
fullstdndig 6verensstimmelse med kraven i artiklarna 61 och 62 i Forenta nationernas
havsrittskonvention!. For att sdkerstélla hallbart nyttjande av marina levande resurser och
stabilitet 1 unionens vatten och Forenade kungarikets vatten bor medlemsstaternas och
Forenade kungarikets kvottilldelningar och andelar faststéllas i enlighet med tillimplig rétt

i unionen respektive Forenade kungariket.

Forenta nationernas havsrittskonvention och avtalet av den 28 juli 1994 om genomforande
av del XIidenna (EGT L 179, 23.6.1998, s. 3).
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(7) Mot bakgrund av Forenade kungarikets fiskefartygs langvariga fiskemonster i unionens
vatten och vice versa, och for att uppna dmsesidigt tilltrade till varandras vatten, bor
unionen foreskriva en mekanism for Férenade kungarikets fiskefartygs tilltrade till
unionens vatten genom tillstdnd, sa att de kan fiska de kvotandelar som kommer att
tilldelas Forenade kungariket pa samma villkor som géller for unionsfiskefartyg. Sddana
fisketillstdnd bor beviljas endast om och i1 den utstrickning Forenade kungariket fortsitter

att ge unionsfiskefartyg tillstand att fortsitta fiska i Forenade kungarikets vatten.

(8) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403! faststills reglerna for
utfidrdande och forvaltning av fisketillstand for fiskefartyg i vatten som star under ett
tredjelands dverhoghet eller jurisdiktion och for tredjelands fiskefartyg som bedriver

fiskeinsatser i unionens vatten

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om
hallbar forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av radets forordning
(EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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©)

(10)

(11)

I forordning (EU) 2017/2403 faststills regler for fiskeinsatser som unionsfiskefartyg
bedriver i tredjelandsvatten utanfor ramen for ett avtal och det foreskrivs att en
flaggmedlemsstat far bevilja direkttillstdnd och villkoren och foérfarandena for beviljandet
av sadana tillstdnd faststédlls. Med tanke pa antalet unionsfiskefartyg som bedriver
fiskeverksamhet i Forenade kungarikets vatten skulle dessa villkor och forfaranden leda till
avseviarda forseningar och en 6kad administrativ borda i avsaknad av ett avtal mellan
unionen och Forenade kungariket som innehaller bestimmelser om fiske. Det adr darfor
nodvindigt att faststilla specifika villkor och forfaranden for att underlétta Forenade
kungarikets utfairdande av tillstdnd till unionsfiskefartyg att bedriva fiskeverksamhet 1

Forenade kungarikets vatten.

Det dr nodvéndigt att géra undantag frén de regler som géller {or tredjelands fiskefartyg
och foreskriva sérskilda villkor och forfaranden som gor det mdjligt for unionen att utfarda
tillstand till Forenade kungarikets fiskefartyg att bedriva fiskeverksamhet i unionens

vatten.

Forordning (EU) 2017/2403 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.
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(12) Den 6vergangsperiod som foreskrivs i uttrddesavtalet 16per ut den 31 december 2020. Om
ett avtal mellan unionen och Forenade kungariket som innehaller bestimmelser om fiske
inte ingas bor denna forordning av bradskande skél trdda i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning och bor tillampas fran och med
dagen efter den dag da unionsratten upphor att vara tillimplig pa och i Férenade kungariket
enligt artiklarna 126 och 127 1 uttrddesavtalet. Som en beredskapsatgérd bor den tilldmpas
till och med det tidigaste av f6ljande datum: den 31 december 2021 eller den dag da ett
avtal mellan unionen och Forenade kungariket som innehaller bestimmelser om fiske

triader 1 kraft eller borjar tillimpas provisoriskt.

(13) Mot bakgrund av behovet av att anta denna forordning fore den dag dé unionsrétten upphor
att vara tillamplig pa och 1 Forenade kungariket enligt artiklarna 126 och 127 i
uttrddesavtalet och behovet av att foreskriva forfaranden som tillater hallbara fiskeinsatser
i Forenade kungarikets och unionens vatten pa grundval av 6msesidighet senast den dagen
for att undvika ett abrupt avbrott i fiskeinsatserna, ansigs det lampligt att foreskriva ett
undantag frén den tidsfrist pd atta veckor som avses 1 artikel 4 i protokoll nr 1 om de
nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt och fordraget om uppréttandet av Europeiska

atomenergigemenskapen.
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(14) For att mojliggora fortsatt fiske for aktorer bade i unionen och i Foérenade kungariket bor
fisketillstdnd for fiskeverksamhet i unionens vatten endast beviljas Forenade kungarikets
fiskefartyg om och i den mén kommissionen forsékrar sig om att Forenade kungariket
beviljar unionsfiskefartyg tilltrddesrétt for att bedriva fiskeinsatser 1 Forenade kungarikets

vatten pa grundval av dmsesidighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2017/2403

Forordning (EU) 2017/2403 ska éndras pa foljande sitt:
1. I avdelning II kapitel II ska foljande avsnitt laggas till:
”AVSNITT 4
FISKEINSATSER AV UNIONSFISKEFARTYG I FORENADE KUNGARIKETS VATTEN

Artikel 18a

Tilldmpningsomrdde

Genom undantag fran avsnitt 3 ska detta avsnitt gélla for fiskeinsatser som bedrivs av

unionsfiskefartyg i Forenade kungarikets vatten.

Artikel 18b
Definition

I detta avsnitt avses med Forenade kungarikets vatten de vatten som stir under Forenade
kungarikets 6verhdghet och jurisdiktion och som faststéllts i enlighet med internationell

ratt.
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Artikel 18¢

Forfarande for att erhdlla ett fisketillstand fran Férenade kungariket

1.  En flaggmedlemsstat som har kontrollerat att villkoren 1 artikel 5 &r uppfyllda ska till
kommissionen Oversdnda motsvarande ansokan eller forteckning 6ver ansokningar

om ett fisketillstdnd frén Forenade kungariket.

2. Varje ansdkan eller forteckning 6ver ansdkningar ska innehélla den information som
begirts av Forenade kungariket for utfardandet av ett fisketillstand, i det begérda

format som Forenade kungariket har meddelat kommissionen.

3. Kommissionen ska tillhandahalla medlemsstaterna den information och det format
som avses i punkt 2. Kommissionen féar skicka en begédran till flaggmedlemsstaten
om eventuell kompletterande information som krévs for att kontrollera att villkoren i

punkterna 1 och 2 ar uppfyllda.

4. Om kommissionen, nér den har tagit emot ansdkan eller eventuell kompletterande
information som har begérts enligt punkt 3, konstaterar att villkoren i punkterna 1
och 2 dr uppfyllda, ska den vidarebefordra ansdkan till Férenade kungariket utan

drojsmal.

5. Sésnart Forenade kungariket meddelar kommissionen att det har beslutat att utfirda
eller neka ett fisketillstdnd for ett unionsfiskefartyg ska kommissionen omedelbart

underritta flaggmedlemsstaten om detta.
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En flaggmedlemsstat far endast utfdrda ett fisketillstand for fiskeinsatser i Forenade
kungarikets vatten efter att ha fatt information om att Férenade kungariket har

beslutat att utfarda ett tillstand for unionsfiskefartyget 1 fraga.

Fiskeinsatser far inte paborjas forrdn bade flaggmedlemsstaten och Forenade

kungariket har utfardat ett fisketillstdnd.

Om Forenade kungariket meddelar kommissionen att det har beslutat att tillfalligt
aterkalla eller dra in ett fisketillstand for ett unionsfiskefartyg ska kommissionen
omedelbart underritta flaggmedlemsstaten om detta. Den medlemsstaten ska
tillfalligt aterkalla eller dra in sitt fisketillstand for fiskeinsatser i Forenade

kungarikets vatten i enlighet darmed.

Om Forenade kungariket meddelar flaggmedlemsstaten direkt att det har beslutat att
utfarda, neka, tillfalligt terkalla eller dra in ett fisketillstand for ett unionsfiskefartyg
ska flaggmedlemsstaten omedelbart underritta kommissionen om detta. Den
medlemsstaten ska tillfalligt aterkalla eller dra in sitt fisketillstind for fiskeinsatser i

Forenade kungarikets vatten i enlighet ddrmed.
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Artikel 18d

Overvakning

Kommissionen ska dvervaka Forenade kungarikets utfirdande av fisketillstdnd for

fiskeinsatser som bedrivs av unionsfiskefartyg i Férenade kungarikets vatten.”
2. Foljande avdelning ska inforas:
”AVDELNING Illa

FISKEINSATSER SOM BEDRIVS AV FORENADE KUNGARIKETS FISKEFARTYG
I UNIONENS VATTEN

Artikel 38a

Tillimpningsomrdde

Genom undantag frdn avdelning III ska denna avdelning gélla for fiskeinsatser som bedrivs

av Forenade kungarikets fiskefartyg i unionens vatten.
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Artikel 38b

Fiskeinsatser som bedrivs av Férenade kungarikets fiskefartyg

Forenade kungarikets fiskefartyg far bedriva fiskeinsatser i unionens vatten, i enlighet med
villkoren i tillimplig unionslagstiftning, forutsatt att unionsfartyg beviljas tilltrade for att

bedriva fiskeinsatser i Forenade kungarikets vatten pa grundval av dmsesidighet.

Artikel 38¢

Allmdénna principer

1.  Ett fiskefartyg fran Forenade kungariket far bedriva fiskeinsatser i unionens vatten
endast om kommissionen har utfardat ett fisketillstand for fiskefartyget i fraga. Ett
sadant tillstand ska utférdas for fiskefartyget endast om det uppfyller de kriterier for

beréttigande som faststills 1 punkt 2.

2. Kommissionen far utfarda ett fisketillstand till ett fiskefartyg fran Forenade
kungariket pa foljande villkor:

a)  Fiskefartyget har en giltig fiskelicens som utfardats av Forenade kungarikets

behoriga myndighet.

b)  Fiskefartyget finns upptaget av Forenade kungariket i ett flottregister till vilket

kommissionen har tillgdng.
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c)  Fiskefartyget och eventuella tillhdrande stodfartyg tillimpar IMO:s relevanta
system med identifieringsnummer for fartyg i den utstrickning som krivs

enligt unionsratten.

d)  Fiskefartyget finns inte upptaget i nagon forteckning éver [IUU-fartyg som
antagits av en regional fiskeriforvaltningsorganisation och/eller av unionen

enligt [IUU-férordningen.

e)  Forenade kungariket har inte fortecknats som ett icke-samarbetande land enligt
IUU-férordningen eller som ett land som tillater ohéllbara fiskemdjligheter

enligt forordning (EU) nr 1026/2012.
f)  Fiskemdjligheter finns tillgéngliga for Forenade kungariket.

3.  Ett fiskefartyg fran Forenade kungariket som har tillstand att bedriva fiskeinsatser i
unionens vatten ska folja de regler som géller for unionsfiskefartygens fiskeinsatser i

det fiskeomrade dér fartyget ar verksamt.

Artikel 38d
Forfarande for att erhalla fisketillstand

1. Forenade kungariket ska till kommissionen dversénda ansokan eller forteckningen

over ansOkningar om tillstdnd for dess fiskefartyg.

2. Kommissionen far begira att Forenade kungariket inkommer med kompletterande
information som dr nédvéndig for att kontrollera att villkoren 1 artikel 38c.2 ar

uppfyllda.
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3. Naér det har faststéllts att de villkor som anges 1 artikel 38b och 38c.2 ar uppfyllda fér
kommissionen utfarda ett fisketillstdnd och ska underritta Forenade kungariket och

berdrda medlemsstater om detta utan drojsmal.

Artikel 38e

Forvaltning av fisketillstand

1. Om négot villkor enligt artikel 38b och 38c.2 inte langre ar uppfyllt ska
kommissionen vidta ldmpliga atgirder, inbegripet att &ndra eller dra in tillstdndet,

och underritta Forenade kungariket och berérda medlemsstater om detta.

2. Kommissionen fér neka att utférda tillstdnd eller tillfalligt aterkalla eller dra in
tillstind som utférdats till ett fiskefartyg fran Forenade kungariket om nagot av

foljande fall foreligger:

a)  Vid en grundldggande fordndring av omsténdigheterna, sérskilt nir det giller

omsesidigt tilltrade for unionsfiskefartyg till Férenade kungarikets vatten.

b)  Vid ett allvarligt hot mot héllbart nyttjande, férvaltning och bevarande av

marina biologiska resurser.

c)  Nar det dr avgorande for att forebygga eller bekdmpa IUU-fiske.

PE-CONS 68/20 ACB/cc 14
LIFE.2 SV



d)  Néir kommissionen finner det lampligt pd grundval av iakttagelser till f6ljd av

dess overvakning enligt artikel 18d.

e)  Om Forenade kungariket pa felaktig grund nekar, tillfalligt aterkallar eller drar
in ett unionsfiskefartygs tillstdnd att bedriva fiskeinsatser 1 Forenade

kungarikets vatten.

3. Kommissionen ska omedelbart underritta Férenade kungariket om den nekar,

tillfalligt aterkallar eller drar in tillstandet 1 enlighet med punkt 2.

Artikel 38f

Avbrytande av fiskeinsatserna

1. Om de fiskemdjligheter som beviljats Forenade kungariket anses vara uttdmda, ska
kommissionen omedelbart underrétta Forenade kungariket och de behoriga
tillsynsmyndigheterna i medlemsstaterna om detta. I syfte att sdkerstélla mojligheten
till fortsatta fiskeinsatser som nyttjar icke uttomda fiskemojligheter, vilka dven kan
paverka de uttomda fiskemojligheterna, ska kommissionen begéra att Forenade
kungariket meddelar kommissionen tekniska atgérder som forhindrar att de uttémda

fiskemojligheterna paverkas negativt.
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2. Frén och med dagen for underrittelsen enligt punkt 1 ska de fisketillstdnd som
utférdats for fiskefartyg som for Forenade kungarikets flagg anses vara tillfalligt
aterkallade med avseende pa de berdrda fiskeinsatserna, och fiskefartygen ska inte

langre ha rétt att bedriva dessa fiskeinsatser.

3. Fisketillstdnd ska anses vara indragna om ett tillfédlligt aterkallande av fisketillstdnd

enligt punkt 2 beror alla de fiskeinsatser for vilka fisketillstdnden beviljats.

Artikel 38g

Overskridande av kvoter i unionens vatten

Néar kommissionen faststiller att Forenade kungariket har 6verskridit de kvoter som det har
tilldelats for ett bestand eller en grupp av bestand ska kommissionen gora avdrag fran
andra kvoter som Forenade kungariket har tilldelats. Kommissionen ska striva efter att
sakerstélla att avdragets storlek motsvarar avdrag som aldggs medlemsstaterna under

liknande forhallanden.
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Artikel 38h

Kontroll och upprdtthallande av efterlevnaden

1.  Ett fiskefartyg fran Forenade kungariket som har tillstand att bedriva fiskeinsatser i
unionens vatten ska folja de kontrollregler som giller for unionsfiskefartygens

fiskeinsatser 1 det fiskeomrade dér fartyget ar verksamt.

2. Ett fiskefartyg fran Forenade kungariket som har tillstand att bedriva fiskeinsatser 1
unionens vatten ska forse kommissionen eller det organ som kommissionen utser
och, i tillimpliga fall, kustmedlemsstaten, med de uppgifter som unionsfiskefartyg ar

skyldiga att skicka till flaggmedlemsstaten enligt kontrollférordningen.

3. Kommissionen eller det organ som kommissionen utser ska skicka de uppgifter som

mottagits i enlighet med punkt 2 till kustmedlemsstaten.

4.  Ett fiskefartyg frén Forenade kungariket som har tillstand att bedriva fiskeinsatser 1
unionens vatten ska pa begiran forse kommissionen eller det organ som
kommissionen utser med de observatorsrapporter som tagits fram inom ramen for

tillimpliga observatérsprogram.

5.  Kustmedlemsstater ska registrera eventuella overtriddelser som begéds av Forenade
kungarikets fiskefartyg samt ddrmed sammanhingande sanktioner, 1 det nationella

register som foreskrivs 1 artikel 93 1 kontrollférordningen.”
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Artikel 2
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med dagen efter den dag d& unionsrétten upphor att vara
tillamplig pa och 1 Férenade kungariket enligt artiklarna 126 och 127 i uttrddesavtalet till

och med det tidigaste av foljande datum:
a)  Den 31 december 2021.

b)  Den dag da ett avtal mellan unionen och Foérenade kungariket som innehaller

bestimmelser om fiske trader i kraft eller borjar tillimpas provisoriskt.

Denna f6rordning ska dock inte tillimpas om det avtal som avses 1 punkt 2 b trdder 1 kraft

eller borjar tillampas provisoriskt senast den dag d& denna forordning tréder 1 kraft.
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Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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